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Nagy B r i t a n n i a . 

Eljővén az idő , vagy eltelvén a' hét 
esztendők, Király ő Felsége jónak találta 
az eddig vol t Parlamentmnot végképpen 
eloszlatni, 's annak hellyébe újnak öszsze-

' gyűlését megparantsólni. A z eloszlatás' 
Máj. 3 i -dikén történt. Az eloszlató beszé
det Biztosság által küldötte a' Parlámen-
tomba, melynek Vezetője a' szokás szerént as 
Ország' Cancellariusavala ki ugyan azt a' 
két Házaknak együttlétében az ő Felsége 'ne
vében felolvasta, e '-képpen: — , , 

„ L o r d j a i m cs U r a i m ! Király ő 
Felsége megparantsolta, h o g y jelentsük-
meg néktek, hogy , midőn már most fog
lalatoskodásaitoknak jelenlévő állapotja meg 
engedi , üléseiteket, az esztendőnek ezen 
részében, melly a'_ Parlamentumi tagok' 
közönséges válosztatásáralegalkalmatosabb, 
rekeszszétek-bé. O Felségének az a' czél-
zása , hogy a' jelenlévő Parlamentumotleg-
kissebb haladék nélkül eloszlattassa, és 
az új Parlamentumnak össsschívattatására 
megkívántató Ok-leveleket cxpediáltassa. 

; „ Ő Felsége butsut nem vehete Uraság-
toktól a '-nélkűl, hogy ránk ne' bízta volna 
tudtokra adni azt , hogy melly mellyen 
érezze azt a' buzgóságot és köztök ural
kodott l e lke t , mellyet Uraságtok a' magok 
foglalatoskodásaiknak megtételében meg
szűnés nélkül kimutattak. 

„Kivá l tképpen való köszönetét jelen
teti ő Fe lsége azon gyors elevenségért 's 
« z eszközöknek azon Jbőlts megvalósításáért, 

mellyekkel Uraságtok az ő Felsége által 
a' mostani üléseknek kezdetekor rajok bi~ 
zoltakat , e lvégezték; 's az az álhalatós 
bizakodás táplálja ő Fe l ségé t , hogy tanáts-
kozásaiknak jó következéseik 'a' közönsé
ges és magános Hitel állandóságának ne-
vekedése által is nyilatkoztatni fogja magát. 

„ O Felsége örömmel jelenteti , h o g y 
az 'a' megkülömböztetett alkalmasság , 
vitézség és azok a' szerentsés következé
sek, mellyekkel a' Británnus fegyvereknek 
munkálódásaik az A v a i Ki rá ly ' országá
ban folytattattak, arra vezérlettek bennün
ket, hogy a' Békesség' e lő-Gzikkely 'e iezenMo-
narkhával betsületes feltételek szerént foly-
tattassanak, a' melly alkudozások, mint ő 
Fe lsége igaz okon reménli , b i z o n y o s , bá
torságos és tartós békességnek alapjául 
fognak szolgálni. 

„ O Felsége parantsólja továbbá, hogy meg 
•újítva adjuk tudtotokra, hogy az ő Felsége ' 
meg nem szűnő iparhodásai tellyesen ar
ra voltak intéztetve, hogy a* nemzetek kö
zött va ló ellenségeskedéseknek terjeszkedő 
kiütéseik meggátoltathassanak ,-;'s azoknak 
is véget lehessen ve tn i , a' mol lyek , fájda
l o m ! Amerikában és Európában még most 
is tartanak. 

, , A l s ó H á z b é l i U r a i m ! Ő F e l 
sége megparantsolta nékünk, hogy azon 
gondoskodástokat köszönjük m e g , mel lyel 
fínantziai tekintetben az Ország ' esztendei 
költségeire kívántatott jövedelmeket meg*, 
rendeltétek. - . 

„ A z ő Felsége gondja ál landóul arra fog 
fordí t ta tni , hogy a'Státus 'költségeit , mon 
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•nyíben ar , ..Országunk' bátorságával, be-
tsületérclj, és hasznaival fennállhat, keve-
s/íeni lehessen. 

L o r d j a i m és U r a i ni! Különösen bi
zonyosokká akar ő Felsége tenni a'felől, hogy 
az ő Felsége atyai szive azon szülcség-
szenvcdések . állal, mellyek az ő Felsége 
fábrikákban dolgozó alattvalóji között ural
kodtak, 's azon példás türedelem által , 
mellyel ezen szükségek szenvedtettek, mély
ségesen által-járattatott .és megillettetett 
vala. 

„ 0 Felségét az a' meggyőződés táp
lálja , hogy azon o k o k , mellyekből a' mi 
keresményi foglalatoskodásainknak bizo- . 
nyos részekben való fclakadása következett 
vaja, az egeknek segedelmével már keve-
sülni kezdettek. 

„O Felsége egész bizakodással remén-
l i , hogy az Uraságtok' jelenléte és pelda-
adásaik azon Grófságokban, a' hol laknak, 
arra fognak szolgálni , hogy az egyenes-
ségnek 's jó rendszeretetnek le lke , melly 
a' népnek nagy testében uralkodik, fenn-
tartattassék és buzdütassék. 

„Es a'-feló'l is m e g . van g y ő z ő d v e ő 
Felsége , hogy azon fognak iparkodni Ura
ságtok, hogy az az egyesség 's egymás 
eránt való jó akarat melly éktől a' köz bol
dogság illy nagyon f ü g g , az Országnak 
egyéb féle hasznos javai között a' lakosok 

-szívébe és le lkébe, mennél -jobban-benyo-
mattassék."" 

Az E s s e x i Grófságnak egy közönsé 
gc az eránt adatott a' Lordok ' Háza' e le
jébe L o r d A b e r d e e n által egy kérel
met j hogy vegyék fontolás alá a' L o r d o k 
a' Görögök' ügy i t , melly kérelemnek be
adásakor e'-képpen beszél l t L o r d A b e r 
d e e n a'• Lor.dók'• házához: —•• „ É n nem 
tudom 's néni is akarom kérdezni, hogy 
mitsoda Politikát követnek most-Ministere-
ink ezen szerentséflen nemzetre nézve. Azon

ban akár mél ly Polit ikát kövessenek is olf 
abban nékem tsakugyan semmi akadályom 
nem lehet , hogy ezen kérelmet a' Háznak 
asztalára le ne tehessük, mint hogy a' kére-
lem az ő Felsége 'a la t tvalój i tol vette szármo-
zását. Azt gondol ják-é Nemes Lordjaink., 
hogy az Anglus közönség a' Görögök ügyé-
-ben semmi részt nem vészen? Haígy,na
gyon megtsalják magokat. Nagyon is goa-
doskodik ő ezen í ígyeránt ; 's hogy a' Lordok' 
Házához kérelmeket nem ád érette, tsak 
azért tselekssi, a' miér t én is tselekszem 
azt , hogy hoszszabbbeszédre ki nem bo-' 
tsátom m a g a m a t , azért tudniillik , hogy 
Országlószékünknek buzgóságába '$ egye-
nességébe helyheztetvén birodalmunkat, 

,jó szívvel Ministereinkre bízzuk ezen dol
g o t , kik annak folytatásához leginkább4r-
lenek." 

Altaljában n e m tsak az Ánglusok* ha--
nem minden v i lág i bőltsebb Olvasók' fi
gyelmét m e g é r d e m l ő beszélgetések fordul
tak elé Május' 26-dikán a' .Parlamentum' 
Felső Házában a' Törököke t és Görögöket 
i l lető kérdésnek azon ágára nézve , melly 
az Európai e g y é b Hatalmasságoknak ezen_ 
tekintetben való néulrálitás-tartássokat il 
leti. Gróf D a r n l e y így beszél t :—..<Ne' 
ki ügy jut e sz ibe , hogy a'Ministertől Gro 
L i v e r p o o l t ó l b izonyos nyilatkoztatás-
kívánván azon neutrálitásra nézve , mel
lyet a Frantziák mostan ezen Törökök és 
Görögök között fo lyó háborúban tartanak, 
a' Minister úrtól o l ly feleletet kapott vol
na , hogy a' Frantzia Országlószék, betsu-
letesen tartja ezen n e u t r á 1 i t á s t- NéK' 
ped ig ( G r ó f D a r n l e y n e k ) , a' Franciáknak 
a ' T ö r ö k ö k eránt tar tódó neutrálitássa na
g y o n hasonlítani látszik a h o z , m i n t i i g y a n 0 / í 

magokat a' megtil tatott Szeretsenvásárlas 
eránt viselik , me l ly eránt hasonlókép
pen úgy mutatják , h o g y annak e lnyomj 
sáa iparkodnak, azonban azt valósagg 3 

fiiémozdítani iparkodnak. Minden napoko 
látszik, hogy á' Mársifiai 's egyéb W 



leia kikötőhelyekben is az Egyiptomi Ba
sa' számára hadi hajók készíttetnek, mint 
ezt a' kezemben lévő levélben nyilván ol
vassuk (a ' levelet felolvasta a' L o r d ) Azt 
jelentik ezen l evé lben , hogy több illy ha
jók egy Frantzia Korvet tének oltalmazása 
alatt indul tak-e l onnét Alexandria fe lé , 
még; pedig hadi m u n i t i ó t is vittek az 
Egyiptomi. Basa' számára. D e ennél is in
kább és legvilágosabban kimutatja a'Fran
tzia Országlószéknek gondolkodása ' mód
ját ezen tárgy eránt a z , hogy azon Fran
tzia t isztektől, kik a' Görögökné l tesznek 
hadi szolgála to t , elvonta az addig azoknak 
járt íélfizetést, midőn azonközben ugyan 
azon félfizetést nem vonta-elazori Frantzia 
tisztektől, kik a 'Basáknál váloltak szolgá
latot. Ő ( G r ó f D a r n l e y ) tehát azt kí
vánja á' Minister től , hogy közöl je a' Par-
lamentummal azon írásokat , mellyek a' 
Marsiliai Frantzia Gonsúltól az Országló-
székhez érkezhettek az eránt , hogy mitso
da hajók kesaittődtek ott s hüldettettek-
el onnét az Egyiptomi Basa' számára? 

G r ó f h i v e r p o o 1 e'-képpen felelt : 
— „ N e m h o z o m kétségbe a'Parlamentum-
nak azon jussát, hogy az e'-féle dolgok
ba belé avathassa magá t : tsak azt mondom, 
hogy. most nintsen oka azt tselekezni. An
glia legszorosabb n e u t r á l i t á s t tart 
most az Archipelaguson, 's néki nem le
het nem kívánni az t , hogy ugyan ott más 
nemzetek is őtet kövessék; a' v é g r e , hogy 
a világ' békessége meg ne zavarodjék. Ha
nem a' n e u t r á l i t á s t két módon lehet 
megtartani: vagy ú g y , hogy az Országló-
székek szorosan megparantsólják alattvaló-
jiknak, h o g y a' hadakozó Részek közzűl 
egyikkel se tartsanak semmi öszszetsatoló
dás t , mint Anglia most ezen G ö r ö g hada
kozásra nézve tselekedelt ; vagy p e d i g , 
u g y > hogy az Országlószékek megengedik 
jdattvalójiknak , hogy mind két Rész mel
lett verekedhessenek, ha nekik tetszik. í gy 
tselekedelt egykor Anglia az Oroszok és 

Svékusok között folyt háborúban, m i d ő n 
mind két Résznek hajós- scrgciknél Anglu-
sok szolgáltak , mint vezérek. Egy Ország
lószék tselekedhetik e'-képpen a' ncutráli-
tásnak megsértése nélkül. Valóban most is 
azt halljuk, hogy a' Görögökné l is egy hí
res Frantzia vezérkedik. Hanem ha valaki 
azt kívánná tudni: hogy va lyon , nem le-
het-é a' Frantzia Országlószéknek magavi
seletében vagy a' G ö r ö g ö k r e ; vagy ped ig 
a' Törökökre nézve valamelly részrehajlást 
észre venni ? úgy ő ( L i v e r p o o k Minis
t e r ) -nem felelhetne ezen kérdésre egyebet, 
hanem tsak, hogy semmit se tud a' do log
b ó l , és azt sem gondólja , hpgy.~ ezen kér
dés az Angliai Parlamcntumban vitatás' 
tárgya lehessen. Megeshetne , hogy külömh-
külömb Frantzia Tisztek a' magok' Or -
száglószékének engedelme .nélkül egy \s 
más kabalába avatták magoka t : de kérdés, 
hogy melíyik rész n a g y o b b , az-é , melly -
a' G ö r ö g ö k ' , vagy az , melly a' Törökölt ' 
javára kabalázott? O ( G r ó f L i v e r p o o l ) a' 
feltett kívánságot éppen ol ly szokatlannak" 
mint a 'czé l la l -e l lenkezőnek tartja , mint a' 
melynek következései , ha a'" do log felvé-
tetődne , veszedelmesek lehetnének." •—r 
Gróf D a r n l c y jónak találta kívánságát 
maga viszsza venni. 

A z Ánglus sergek nagy dolgokat k ö -
veltek-cl ezen utóbbi táborozásaik alatt: 
Kelet-Indiában. Már tudni lehet előbbeni 
Újságainkból-, h o g / melly nagy diadalom
mal végezték-el dolgaikat a' Birmánok el
len. Most azt írják a' L o n d o n i levelek » 
Kalkuttai Országlószéki Újságból , hogy a*' 
B e r h t p u r e i Radschaellen i s , ha nem 
n a g y o b b , legalább nem kissebb diadalom
mal végezték dolgaikat , minekutánna a' 
várat rá-rohanással elfoglalván, az állalol; 
úgy neveztetett Bitangolót D u r ' s c h u n -
Sált is fiastól egjütt e l fogták, ki az Án-
glusok által betétetve és megesmertetve 



volt gyermek Radschát Uraságátol meg-
fosztván magát fogva tartotta. 

Mondják, hogy B h e r p u r váráruk 
megvételében az Ánglusok közzűl is 5oo 
emberek estek-el. A ' rá-rohanás mait ' Jun. 
18-dikán történt. 

Az Ánglus Ujságlevelek ismét hirde
tik még pedig már mcst minden kételke
dés nélkül, hogy L o r d C o c h r a n e vé
gezetre tsakugyan el fog evezni v s g y már 
el is evezett Görög Ország felé. A ' tudó
sítást V 1 i e s z i n g á b o l éppon t s o n ha
jóró l vették az Ánglus Ujságlevelek , a' 
melly hajón akkor ült a' L o r d . M é g a na
p o t is (meghatározzák, a' mellysn T o r -
b a y b ó l e g y , feles" hadi munitzióval ter
helt hajóii elevezett Angliából. Néhány 
Gőz-hajók is eleveztek , mint mondják , 
ugyan az ő szolgalatjára : hanem, egyéb 
hajójirol, hadi készüle te i ről , mellyekkcl 
az Archipelagusra ki fog állani, még sem
m i bővebb környűlállásokat nem írnak. 

Német Ország, 

A ' R é n u s mellett B o p p a r d n á l 
Máj . üő-dikán illy szerentséücnség történt. 
Egy Tisztelendő Atya ló-háton menvén, *s 
a' Gyors szekeret , a' töltött posta-uton se
besen jönni látván, az előtt az úton keresz
tül akart vágtatni , hanem a' ló a' szekér
nek nagy zörgésétől megfélemlvén, meg-
bakolta magát , és nem ment az úton ál
ta l , hanem mind tsak előre tartott a' sze
kér előtt, m i n d a d d i g , míg egyszer a'sze
kér a lovagot beérvén., nem írják mi mó
don az ő lova a' postalovak közzé keve
redett , 's meglehet , hogy talám annak lá
bai á' szekér szíjjai közzé akadtak, egy
szóval úgy elesett a' l ó , hogy a' rajta ült 
szerentsétlen Pappal együtt azon szempillan-
tatban halva maradt a földön. Ennek na
gyon kegyetlen esésnek kellett lenni , mint 

hogy a' Szerentsétlen loyagnak mind 1 
lábai "és mojje öszsze voltak romolva. 

S p a n y o l A m é r i i t a . 

Ka az itt köve tkező rövid íudósítá, 
ban némelly kifejezéseket fontolással te 
kintünk,azt vehetjük eszünkbe, hogy Ame
rikában zara rosedni kezdenek a' környül
állások , 's az Indcpcnden.?ekre nézve fe
tt ver,>;cőá.-,ői: kezdenek lenni. A ' tudósítás 
ennyiből á l l : —• „ 

„ A " L o n d o n i Ujságlev«lekazt erős-
sitik, hogy ők leveleket vettek Buenos-
Ayresbő l , mel lyek szerént, Dokíor Fra.n-
c z i a , Paraguai Dirc" : tor , a' B r a s i l i a i 
Országlószékkcl o l l y Kölesre lépett, a" 
melly sserént azt lehet várni , hogyőmin
den órán rá fog ütni a* La-Plátai egyesűit 
Sfátusok' földjére. Sergei olly készülettel 
vágynak, hogy akár melly órában útnak 
indulhatnak; egy előbbeni időbéli Fran
tzia Obcrster vezé r l i őket. Hitelesnek Ját
szik lenni , h o g y a z E u r ó p a i P o l i t i 
k a ezen jó támoszkodás ' pontját nem sza
lasztottaki a" ruaga' figyelméből." — Mos
tanság még egyéb o l ly Czikkelyek is for
dultak elé az újságokban , mellyek a'-fc* 
l ő l beszéli tek, h o g y a' Mexikóban tartóz
kodó Észak-Amerikai 's Ángluí? Követeli a " 
felett folytattak volna a'Meksi.kói Ministeri"0' 
néhány Diplomatikai értekezéseket, hogy 
Amerikai tengereken l évő Frantzia hadi ha
jók, olly mozgásokat tesznek, mellyek K u 0 8 

szigetének elfoglalására láttatnák czéloznv 
Hanem , mint látszik tanácskozásaiknak 
még ekkor nem lett egyéb következése, 
hanem, hogy az említett Követek köz^M1 

mindenik megírta a" .dolgot a' maga 
száglószékéhez. , 

A ' Kolumbia i külső dolgokra ügyek? 
Ministcr tudósította a' Veneczuelai Korma" 
n y o z ó t , hogy legyen jó vigyázat ta l , mivel 
ő (a* Minister) azt vet te eszébe , hogy a 

H a v a n a i Spanyol hajós sereg nűnde" 
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. órán meg akarja próbálni a' Veneczuelai 
partokra való kiszállást. — Mind ezek 
rosz előjelek a* Panamai Congreszszusra 
nézve. 

& ör ög O rs z dg. 

•Fényesen leírja á' T r i e s t i O b s e r -
r á t ö r Június' 5-dikén, hogy melly nagy 
örvendezések és tisztelet-tételek között tör
tónt Generális P a u l o c y n e k e' hónap' 
4-dikén délntánni 4 órakor a' G ö r ö g Pi-
ráták' megzabolázására való k ievczése ,mint 
a'-ki a' Cs. K . egész tengeri erőnek fő ve
zérlője. F ő ' v e z é r i Zászlóját -a', B e l l o n a 
nevű első nagyságú Fregátra függesztvén-
k i , nagyon szép vala szemlélni , h o g y , á m 
bár az ágyuknak kisülése által való tisz-
teltetést meg nem engedte i s , egyéb eránt 
melly nagy Örvendezésekkei 's Vivát kiál
tásokkal fogadtatott 's kísértetett-el. Nagy 
számú közönség még> sok nagy tekintetű 
mind két nemen lévő személ lyek i s , tsí-
nos bárkákra ülvén, a' Generális úr hadi 
hajóji körűi egy nagy kerületet formáltak, 
s a' Littci-ale* Katona Kormányzója Bin-
nentháli l i i c h t e r 5*. M.° Lieutenánt úr, 
az elevczőhet a* Triestben örizetén lévő Re
gement' musikáló cerge által kísértette-el. 

23 é c s. 

Már kinyomtatt&Uuk vala röviden 46-
dik számú újságunkban a' 365-dik lapon 
találtató röv id jelentésünket a' Mélt. G r ó f 
B e t h l e n Albert Ú r halálárob, midőn 
ugyan ar ró l következő újabb tudósítás ér
keze hozzánk , mellyet a* benne elé fordu
ló kÖrnyűlállVíokr.i né^vd ismét ida nyom
tattatni illentfőíiök sőt elmulaszthatailannck 
találtunk, mini i t rk:*vcikezik: — 

„Érzékeny indulattal jelentjük, hogy 
fő rendű ifjú Hazánkfia Mélt. G r ó f B e t h 

l e n A l b e r t Ú r , atz egyesült Fels. Udva 
ri Camaranál tisztességbül való Concipista 
v i rágzó életének ző-dik esztendejében. Kösz 
vény materiának mejjére .hatott hoszszas 
's fájdalmas nyavalyában, e' folyó hónap 
4-dikén délestei 6 órakor mcghalálözott 
légyen. A ' boldogult ifjú Méltóság f i javol t 
Nagy Mélt. Gróf B e t h l e n Jó'sef, életé
ben Erdélyi Kir . fő Kints ta r tó , és még 
életben lévő Gróf Vásónkői Z i c h y Jose-
fa O Ex.joknák. Mind a' Szolgálat , mind a' 
Társasági Élet köribén meg külömböztetett 
jelességei által közönséges szeretetre tette 
vala magát már életének 'sengéjében na
g y o n érdemessé, és azon környülátás m é g 
érzékenyi.tőbbé teszi korán .történt ki mú
lását, hogy kedves Hitvessé született Mél t . 
C s i s z á r Rosália Aszszony O N.ga esz
tendővel ez előtt Szülés után mindjárt m e g 
halálozván olly G r ó f Kisaszszony marada 
árvaságba, kinek az engesztelhetetlen sors 
azon örömet se engedte, hogy kedves Szü
léi k ö z ü l , bár egyiket ismerhette vo lna j 
e* szerint több ágú azon fájdalom, melly 
az igen nagy reményű Mélt . Gróf Úrnak 
illy korán történt el halálozása miatt , min
den tiszta érzésű sz ívbe méltán eredhet. 

Néhai T . N . I g a z S á m u e l Ú r halálára. 

A z ő Bará t ihoz . 

. Ú g y van! ütött a' végső óra., 
'S hív ölünkből , jó Barátunk, 
A ' néma gyászos k o p o r s ó r a , 
Bár s í runk, j a j , elbotsátunk! 

M é l y fájdalom, hogy i l ly egyszerre 
El végzed hasznos él tedet , 
'S könnyes szemünk, bár akár merre 
Keressen , nsm lát T é g e d e t ! 

Mint a' Hajós ki reményekkel 
Rakodva űl hajójára, 
D e útja közepén ezekkel 
F ú l a' Tengervész habjába; 



Ü g y Te-, Hazádtól távol , fúlva 
Reménnyel teljes pályádat, 
Élted legszebb korára jutva, 
Korán éred vég órádat! 

Vesztünk, kik "esmértünk Tégedet , , 
D e nem rettenthet a' S í rbol t , 
Mert virtusid védik lelkedet,, 
H . é b é d , s tsak test a' mi megholt . 

Nyugodj már a' sok aggodalmok 
Után, szeretett Barátunk! 
Majd, ha megnyílnak a' s í rhalmok, 
Áh! akkor viszont meglátunk!!! : 

Szászi István. Th. C. 

hátramaradásokra, vagy azon 8*3/egerek-
re nézve, meliyeket a' Banátusi Vármegyéi, 
a' szokott adózáson kívül fizetnek- erős-
sittetett-meg. -

A pénzfolyamai Június1 i2-dikén; 
• , közép árr: 

A' Státus 5p . Centes Obligátzióji 90 9/1-6 
Á z 1820-béli sorsosok ,- i.3o 1/2 
Az 1821-béli hasonlók, n 5 i / * 2 
Béts városa 2 1/2 p . Centes Bankó Obl igá 

tzióji, 44 1/4forint, keltek, mind C.ben. 
.V Bankó A.ktziák keltek n 17 3 / i o forinton 

Conv. Pénzben. 
I g a z í t á s o k . — Közelebb költ Újsá

gunkban az í-ső l apon , 2-dik hasábpn 7-
dik sorban így kellene állani a' szóknakr 
P i a d á - b o l , N á p o l i b a ; a' 365-dik la
pon 25-dik sorban , et helvett kellene len
n i , u t. 

Magyar Ország. 

P o s o n y Jun. 9 dikén. — E' hónap' 5-
dikén a' 107-dik Országos Ülés tartatott, 
melyben először a' Palatinálís Protonoiá-
rius Úr által elintéztetett Felírások, tud
niillik i )ször az ezen esztendő Apriliaé-
nck 9rdikén kőit Resolutiójárá, s)dik a' 
mostani Országgyűlés által ajánltatott 4 
mil l ió Cönventiós Forintokban ál ló adó
zási 0 ua n t u m r a nézve — olvastattál^ 
tel s-a<l;,ltah diktatúrára — azután pedig ' 
a' most rendbeszedett és már Magyarra is 
által tétetett Felírás a' Bánálusi adózási 

U j h e l y , Z e m p l é n y b e t t i 
l-dikán. — Melly Május vala ez ! sőt melly 
tavasz, melly t é l , és melly ősz ! Jelentet-
tűk vo l t , hogy O c t ó b . 27-dikén néhány 
ember fagya-meg vidékünkön az egész nap 
ömlő eső , sűrűen szál longó h ó , és hide
gen fúvó szél miatt. Az t gondolánk akkor, 

" hogy a' fagyás is hamar be fog következ
ni , de az idő n i e g e l é g l é , hogy szőlőtermé
sünket a' veszszőkről levervén , széllye.1 
lottsantván, 's egy részben a' földön meg-
rothasztván , szüretünket úgy clrontá, hogy 
Aszszúszőlő-borunk semmi nem lqve,szín-
borunk ped ig o l ly k e v é s , h o g y azzal.a'jö
vő szüretig -magunkat hé nem érhetjük;.-
's a' fagyás Január. 5-dikán álla-be, 's olly 
keményen, hogy felvirradván , a' sár he
lyett csontkeménységre állva találánk a\ 
földet. Havunk a' télen sok v o l t , az égést 
tavaszon ped ig szünetlenül szelünk, melly 
a' vetéseket clsoványította. Azonban Május 
1 4-dikén-: éppen Pünkösd ' e l ső napján, es-: 
ni kezdett a// e s ő , 's azolta nincs, nap, 
mellyen no ömöljön.. Május 8-dikán a' Sza-
lánczi h e g y e k el valának borítva hóvál"„ 
a ' m i itt i l lyenkor szokatlan látás; i8 :di-
hán pedig nevezetes részét hegyeinknek an
nyiba elverő a' j é g , hogy féltermésünket 
ezeken elvette. U g y a n cz nap az is történt,, 
hogy ámbár cz idén keveset zenge as ég,^ 
a' villám becsapott a' Reform. Templom--
nak pályakővel fedett t o r n y á b a a n n a k leg
alsóbb sorát és a' párkányozatot egy » ; , f ; 

darabban letörte , az orgona mellett a'i'em-
plomba becsapott , és .a ' Cathedráról a*< 
aranyozatot leettc, de tüz nélkül esve" 
alá-, semmit meg nem gyújtott. Ennél sok-., 
kai- nagyobb szerentsétlenség érte városun
kat "s határunkat, midőn Május' 27-dike' 1. 



a' Város ' nyugati szélén emelkedő' Szár-és 
Magas- hegyek felett felhőszakadás . történ-
<vén, a' v íz irtóztató rúgással m e n t - v é g i g 
a' Zólyomkai völgyön , 's egész hordónyi 
nagyságú köveket hengergetett-le, házat és 
bútort e l ragadot t , és a* Városon a' Rony-

-.va-vi-zéig keres/.tűl-men© mély és kőfallal 
kirakott árkot úgy tele töl töt te , hogy ke
vés idő múlva semmi árok nem tetszék. 
Ez a* felhőszakadás most még nagyobb vol t , 
minta* melly 1818. Május' g-dikén tőité-el 
-kővel és fövénnyel útzáinkat. -r- Kedden , 
Május' öo -d ikán , hasonló rontást tett egy 
más felhőszakadás a' Kis -Toronyai hegyek
b e n , hol a' szüretet igen nagy részben 
semmivé tette,, á' tölgyfákat gyökerestől 

^kifordította, a' vetést nagy darabban a' 
földhöz tapasztotta , a' mit sok határokon 
végig láthat az itt elmenő útas. E ' tsapások 
tselekvék, h o g y ámbár addig a' rozsnak 
köble hálunk 48 garason k ő i t , ára egy
szerre 60 garasra emelkede t t ; 's ez í g y 
van a' szomszéd Ungvár és Abauj Várme
gyékben is , hol ez a' vetést ért tsapás ha
sonló kárókat teve. Tavaly a' száraz esz
tendőben igen kevés szénánk vala-: most 
igen sok l e s z , kivévén azon helyeket , a' 
mellyek el vannak temetve iszappal.; gyü-
möltsünk tavaly igen kevés , most annyi, 
hogy ha tsapás nem é r i , kénytelenek le
szünk egy részben leverni , nehogy á* fák' 
gallyait öszszetördeljék. Hegyeinket Pata
kon , Tolcsván , Erdő-Bényén , Tarczalon , 
Tokajban és a' szomszéd helységekben is 
nagy részben elverte a',jég. 

Ezen hónap 4-dik napján , u. m. Va" 
-*aruap tartatott Pesten a' Jubileumi első 
processio : a' külső városi Plébániáknak 
az a l só , és fő Iskolák* Ifjúságának, 's Ta
nítóiknak; a' városi ••Elöljáróknak, és a° 
Papságnak : 's áz egész népnek buzgó je
lenlétével. Mindnyájan a ' F ő Plébánián ösz-
y e g y ű l v é n , onnan, sor szerént a' T. T. 

Szerviták' templomába, .továbbá a ' S z . F e 
rencz Szerzetesscinek, végre azUniversz i -
tásnak templomába, "s cp.nnan viszsza a' 
fő Plébánia templomba menték. A' Proces-
őiót Nagyságos , és Fő.Tisz te lendő L á n g 
Fortunát János Praelatus Ur vezet te , 's 
K g y a n ő mondotta & nagy Misét i s ;me l ly 
előtt Nagyságos és F ő Tisztelendő F\ej é r 
G y ö r g y Prépost , és K. Tanátsos Ű r , ugyan 
a' fő templomban ékes, és lelkes Magyar 
prédikátiót m o n d o t t , 

. Z i r c z r ő l Május 2 í-dikén e'-képpen 
írnak: „ M é l y jobbágyi hálával fogadtuk a*, 
legjobb Fejedelem kegyelmes kinevezését 
midőn Szerzetes .Rendünk' legérdemesebb 
tagját, F ő Tisztelendő V i l l a x Ferdinán
d o t , a' megüresült Zirczi , Pilisi és Pász
tói egyesűit Apáturságok Fejévé tenni mél
tóztatott , 's ha e ' kívánt-hír vételére ál
dottuk ditső Királyunkat , k inek egyszers
mind Szerzetünk'űj alkotását is köszönjük, 
m a , úgymint az üj Apátur felszenteltetése 
napján, buzgó imádságaink főképen érette, 

' « hoszszú bo ldog Országlásáért emelked
jek-fel a ' Mindenhatóhoz. A ' fe lszente lés t , 
vagy is megáldást, F ő T i sz t e l endő ' s Mélt. 
K o p á t s y Jó'sef O N a g y s á g a , ' nagy lel
kű Megyés Püspökünk , vitte v é g b e , F ő 
Tiszte lendő S i m o n y i P á l , Székes-Fehér
vári N a g y Prépos t , és F ő Tisztelendő K ü I- , 
l e y János, Veszprémi Kanonok Uraknak 
segedelmekkel. Ezen inneplést kegyes megje
lenésekkel F ő Tisztelendő és Méltóságos 
J u r a n i t s Antal , Győr i Megyés Püspök* 
F ő Tis-ztelcndő, és Méltóságos P a i n tn c r 
Mihály Novia i Püspök U r a k , a' Felséges 
•Ferdinánd Királyi F ő Herczeg ' L o v a g N e 
mes Ezeredének Tiszt Urai , több Gróf i 
Mél tóságok , Tekintetes Nemes Veszprém 
Vármegyének számos Tisztviselőji és Táb-
Ía-Bíráji; az E g r i , Székes - Fehérvár i , és 
Pétsi Oskoláknak és a' Veszprémi Nemze
ti. Oskolának Köve te ik , más díszes Uri. 
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Vendégekkel együtt fényesebbe' tettek. A* 
szokott egyházi szertartások után a' fel
szentelő Méltóság lelkes beszédet mondott 
mind az űj Apáturhoz, mind Szerzetes Alatt
va ló ihoz: az új Apátur pedig röv iden , 
de fontosán és érzékeny megindulással fe
lelt. Későbben az öröm innephez il lő g a z : 

dag ebéd következett, 's ennek vége felé 
a 'kegyelmes Ki rá ly , a'. Felséges Királyné, 
a' Felséges N á d o r - I s p á n , a ' .Mél tóságos 
Püspökök, az új Apá tur , és cgyébb, Mél-~ 
tóságoknak hoszszú életekért régi szokás 
szerént öröm poharak ürűtet tek, 's abban 
egyesültek a' köz óhajtások, h o g y . a' ne
mes szívű, és jeles tulajdonságú Apátur 
bölts kormánya^ alatt a' szeretet, rend', en
gedelmesség, igyekeze t , és előmenetel íd-
tal a" Fejedelemnek és Hazának reményei, 
sőt biztos várakozásai, a 'Szerze t virágzá
sának szembetűnő felemelkedése mellett ki
elégíttessenek." — Ezen innepre- többféle 
jeles Versezetek jelentek meg. 

K E.r. d é l 

K o l o s v á r r ó l : Miölta Sz. K.: Vá
rosunkban a'. Nemzet i Jáiék-szín olly dí
szesen fel-cpiUetett, több versben is dit?e-
kedhetlünk jó jádzó tagokból ál ló Társa
sággal; de az egyes Tagok nem lévén sem
mi egymásközött való függésben, és sem
mi bizonyoshoz tartani magokat nem tud
ván ; állandóul egyszer sem egyesülhettek, 
míg éz előtt két esztendőkkel az itten lé
v ő Úri méltóságok^ egymás között társasá
got formálván egy, bizonyos summa pénzt 
tettek egybe a' v é g r e , hogy ez által m ind 
mostan a* jádzó társaság itt állandóvá té
tessék, mind pedig jövendőre az ebből gyű
lendő capitális által ebben a' részben is 
a* nemzeti mívelődésnek talpköve vettessék: 
és már eddig elé-is a' következés azt b i i o -

nyította-meg, h o g y ezen igazi nemzeti bi«-
gósággal rendel t eszközök a' kívánt tzélel
érését nagyon segítették: mert tsak az illy 
kevés idő olta-is r e n d b e hozott Magyar 
Jádzó Társaság meg-mutatta, hogy sok ne
vezetes darabokat a'JPublicumnak megelé
gedésével tudott elő-adni ; némely Tagjai 
pedig a' Jádzó Társaságnak , a' Nézőknek 
többnyire a' m a g o k Rolléiknak jól játzó-
dásával kedveket meg : nyer ik : illyenekUd
v a r h e l y i , S z e r d a h e l y i , S z e n t p é -
t e r i , P á l y i , S z i l á g y i , V á r a d i , és 
N a g y I s t v á n , U r a k ; az Ászszonyokkö
zött pedig M u r á n y i m é , és D é r i n é 
főképpen > a' többiek is dítséretes igyeke
zettel játzódnak; úgy hogy a' Publicumnak 
már sok szép Énekes darabokkal kedvéi 

.sokssor meg nyerték. — Most a* nyári Hó
napokban já tzodni meg-sznnnck; de ősz
szel az Uraságok Igazga'r.cok és pártfogá
sok alá újra egybe fognak gyűlni. 

T.í«< gh ív ó Je l e n t és. 

A z Erdélyi Méiieses Gazdák által fel
állított , 's Miinden Esztendőben Augustus 
7-dikén''s az azt követő Héten Kolosváron 
tartodó nagy L ó - v á s á r , legelőbb a' múlt 
Esztendőben nyittatott m e g , 's az ott egy
be gyűlt L o v a k n a k , mind számok mind 
szép és jó v o l t o k , elcő kezdetnek igen so
kai ígérő volt. J?zen Esztendőben bizonyo
son miád M m o s mind hatos L o v a k , va
lamint mcnssbüli m a g és fiatal Lovak, 
anya és nev-ndék Kanízák m é g sokkal na
gyobb számmal f e g n d í megjelenni. Mely
r e nézve az esen Vásárra való megjelenésre 
ezennel minden renden lévők meghivattat
nak és i:éiettet:iek. '. i 

Báró V v e s s c l é n y i M . n u 0 8 

^ az Erdélyi Ménesek 
' B H o k o s s a i Nevekben. , 

E e l e l Ő ! P á n C í á l D á n i e 1 ' % ^ t ó ; Haykul A n W . (01>?re M ^ ^ m ^ ' 


